
随 意 契 約 に 関 す る 公 示

次 の と お り 随 意 契 約 に つ い て 公 示 し ま す 。

平 成 3 0年 ５ 月 1 1日

支 出 負 担 行 為 担 当 官

参 議 院 庶 務 部 会 計 課 長 黒 川 和 良

◎ 調 達 機 関 番 号 0 0 2 ◎ 所 在 地 番 号 1 3

１ 調 達 内 容

( 1 ) 品 目 分 類 番 号 7 1、 2 7

( 2 ) 購 入 等 件 名 及 び 数 量

請 願 ・ 意 見 書 事 務 処 理 シ ス テ ム の ソ フ ト ウ

ェ ア 更 新 役 務

２ 随 意 契 約 の 予 定 日 平 成 3 0年 ６ 月 １ 日

３ 随 意 契 約 に よ る こ と と す る 「 政 府 調 達 に 関 す

る 協 定 」 の 規 定 上 の 理 由 ｄ 「 互 換 性 」

４ 随 意 契 約 を 予 定 し て い る 相 手 方 の 名 称

富 士 通 株 式 会 社

５ 担 当 部 局

〒 1 0 0 － 0 0 1 4 東 京 都 千 代 田 区 永 田 町 1－ 1 1－ 1 6

参 議 院 庶 務 部 会 計 課 契 約 係 佐 藤 誠 司



電 話 0 3－ 5 5 2 1 － 7 5 0 7（ ダ イ ヤ ル イ ン ）

６ Summary

( 1 ) Classification of the services to be procured: 7 1 , 2 7

( 2 ) Nature and quantity of the services to be required: Software update

of the system of petitions and written opinion

( 3 ) Expected date of the contract award: 1 June , 2 0 1 8

( 4 ) Reasons for the use single tendering procedures as provided for in

the Agreement on Government Procurement: d"Interchangeability"

( 5 ) Contact point for the notice： Seiji sato , Contract Section ,

Accounting Division General Affairs Department , House of

Councillors , 1 - 1 1 - 1 6 Nagata-cho , Chiyoda-ku , Tokyo 1 0 0 -

0 0 1 4 Japan . TEL 0 3 - 5 5 2 1 - 7 5 0 7


